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Fuentes alternativas

En cooperacién con los gobiernos provin-
ciales, se tomarén otras medidas para a-—
lentar la sustitucién més rapida de petrd
leo por otras fuentes de energia, con ob-
jeto de reducir grandemente la importan-
cia del petrdleo en la satisfaccibn de
nuestras necesidades energéticas. Se in-
troduciran politicas para alentar a los
consumidores a cambiar su calefaccidn de
petréleo por la de gas natural o electri-
cidad. Mi Gobierno favorece igualmente la
construccidén més préxima posible de un ga
seoducto de gas natural a la ciudad de
Quebec y las provincias maritimas, y espe
ra con interés el informe de la Junta Na-
cional de Energia sobre este proyecto.

Se mantendrd PetroCanada y se ampliara
como instrumento de politica plblica...
Nuestra compafifa petrolifera nacional "re
cibiréd un mandato renovado para empefiarse
vigorosamente en las negociaciones de ad-
quisicidn de petrdleo y sus acuerdos res
pectivos con suminstradores extranjeros.
Se os pedira que aprobéis una nueva Ley
canadiense de Petrdleo y Gas que concede-
r3 derechos preferenciales a PetroCanada
y otras compafiias canadienses en tierras
federales y establezca nuevos requisitos
més estrictos para la exploracidn y desa-
rrollo de estas zonas fronterizas promi-
sorias.

Se creard una nueva empresa de energia
alternativa cuyo mandato serid el de esti-
mular el desarrollo de nuevas fuentes de
energia renovables para reemplazar el
petrdleo.

Mis Ministros creen que, si tuviesen
oportunidad, las compafiias e inversionis-
tas canadienses se implicarian mayormente
en el campo energético. Por lo tanto, mi
Gobierno adopta el objetivo especifico de,
por lo menos, el 50% de propiedad cana--
diense de la industria petrolera para
1990 y pronto tomard sus primeras medidas
para conseguir este objetivo.

En el sector de pesca, se espera que la
captura canadiense aumente sustancialmen-
te en los afios venideros.

Se cambiarén los reglamentos de licen-
cia para permitir a los pescadores bene-
ficiarse completamente de los recursos
existentes en la zona de 200 millas y se
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introduciréd legislacidn para garantizar
la inversidén adecuada del sector pesque-
ro mediante la recuperacidn parcial de
costos de reinversiones de las ganacias
acrecentadas. Para ayudar todavia mis a
los pescadores, se elevard el limite de
préstamos individuales concedidos de a-
cuerdo con la Ley de Préstamos a la Me-
jora Pesquera a $150.000 dblares.

Ciencia y tecnologia

Mike Pinder, Ottawa Citizen

Jeanne Sauvé, la primera mujer Presiden-
te de la Camara de los Comunes, conduce
a los diputados parlamentarios al Senado

La capacidad canadiense en ciencia y tec
nologia es el meollo de nuestra posicidn
competitiva como nacidn mercader.

Mi Gobierno alentaréd a mas jdvenes a
proseguir una carrera de la investigacidn
mediante un programa de empleo de tecno-
logia y alentara e insistird en que la
industria realice mayor investigacidn y
trabajos de desarrollo en Canadi. Mi Go-
bierno reafirma su compromiso de aumen~
tar los gastos totales de Canadéd en in-
versidén y desarrollo al 1,5% del Produc-
to Nacional Bruto.

Con objeto de crear empleos en Canadi,
mi Gobierno establecer&d una compafiia co-
mercial nacional para mejorar la habili-
dad competitiva de la industria canadien




